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SECRETARIA GENERAL

Resolucion de Concejo No. GADMCSHFD-CM-2025-0004-EXT

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON SHUSHUFINDI

CONSIDERANDO:

Que, el Art. 1 de la Constitucién de la Republica del Ecuador (CRE) determina que el
Ecuador es un Estado constitucional de derechos y justicia, social, democratico,
soberano, independiente, unitario, intercultural, plurinacional y laico;

Que, el Art. 84 de la CRE establece que; La Asamblea Nacional y todo érgano con potestad
normativa tendré la obligacién de adecuar, formal y materialmente, las leyes y demas
normas juridicas a los derechos previstos en la Constitucion y los tratados
internacionales, y los que sean necesarios para garantizar la dignidad del ser humano o
de las comunidades, pueblos y nacionalidades, lo que implica que los organismos del
sector publico comprendidos en el Art. 225 de la Constitucion deben adecuar su actuar

a esta disposicidn;

Que, el Art. 225 de la Constitucién de la Reptiblica del Ecuador dispone que el sector ptblico
comprenda: (...) 2. Las entidades que integran el régimen auténomo descentralizado; 3.
Los organismos y entidades creados por la Constitucion o la ley para el ejercicio de la
potestad estatal, para la prestacion de servicios publicos o para desarrollar actividades
econdmicas asumidas por el Estado; 4. Las personas juridicas creadas por acto
normativo de los gobiernos autdbnomos descentralizados para la prestacién de servicios

publicos;

Que, el Art. 227 de la Constitucion de la Republica del Ecuador sefiala “La administracion
publica constituye un servicio a la colectividad que se rige por los principios de eficacia,
eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,

participacion, planificacidn, transparencia y evaluacion’.

Que, el Art. 238 de la norma fundamental ibidem dispone que los gobiernos auténomos
descentralizados gozaran de autonomia politica, administrativa y financiera, y se
regiran por los principios de solidaridad, subsidiariedad, equidad interterritorial,
integracion y participacion ciudadana. En ningin caso el gjercicio de la autonomia
permitird la secesion del territorio nacional;

Que el Art. 239 de la norma fundamental ibidem establece que el régimen de gobiernos
autonomos descentralizados se regira por la ley correspondiente, que establecera un
sistema nacional de competencias de cardcter obligatorio y progresivo y definird las
politicas y mecanismos para compensar los desequilibrios territoriales en el proceso de

desarrollo;

Que, el Art. 240 de la norma fundamental ibidem manda a que los gobiernos Auténomos
descentralizados de las regiones, distritos metropolitanos provincias y cantones tendran
facultades legislativas en el ambito de sus competencias y jurisdicciones territoriales. Las
juntas parroquiales rurales tendran facultades reglamentarias. Todos los gobiernos
autonomos descentralizados ejerceran facultades ejecutivas en el dmbito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales;
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Que, el Art. 270 de la norma fundamental ibidem establece que los gobiernos auténomos
descentralizados generaran sus propios recursos financieros y participardn de las rentas
del Estado, de conformidad con los principios de subsidiariedad, solidaridad y equidad;

Que, de conformidad con el Art. 425 ibidem, el orden jerdrquico de aplicacion de las normas
sera el siguiente: la Constitucion; los tratados y convenios internacionales; las leyes
orgéanicas; las leyes ordinarias; las normas regionales y las ordenanzas distritales; los
decretos y reglamentos; las ordenanzas; los acuerdos y las resoluciones; y los demds
actos y decisiones de los poderes publicos (...), y que, en caso de conflicto entre normas
de distinta jerarquia, la Corte Constitucional, las juezas y jueces, autoridades
administrativas y servidoras y servidores publicos, lo resolveran mediante la aplicacion
de la norma jerarquica superior (...), considerandose, desde la jerarquia normativa, (...)
el principio de competencia, en especial la titularidad de las competencias exclusivas de
los gobiernos autbnomos descentralizados;

Que, de conformidad con el Art. 426 ibidem, todas las personas, autoridades e instituciones
estan sujetas a la Constitucién. Las juezas y jueces, autoridades administrativas y
servidoras y servidores publicos, aplicaran directamente las normas constitucionales y
las previstas en los instrumentos internacionales de derechos humanos siempre que sean
mas favorables a las establecidas en la Constitucion, aunque las partes no las invoquen
expresamente;

Que, el Art. 427 de la Constitucién de la Republica del Ecuador_sefiala: T.a administracion
publica constituye un servicio a la colectividad que se rige por los principios de eficacia,
eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion”.

Que, el Art. 238 de [a Constitucion de la Republica del Ecuador establece que: ““Los gobiernos
auténomos descentralizados gozardn de autonomia politica, administrativa y
financiera, y se regiran por los principios de solidaridad, subsidiariedad, equidad
interterritorial, integracién y participacion ciudadana. En ningn caso el ejercicio de la
autonomia permitirda la secesion del territorio nacional. Constituyen gobiernos
autdnomos descentralizados las juntas parroquiales rurales, los concejos municipales,
los concejos metropolitanos, los consejos provinciales y los consejos regionales’.

Que, el Art. 240 de la Constitucion de la Repiblica del Ecuador define ‘‘Los gobiernos
auténomos descentralizados de las regiones, distritos metropolitanos, provincias y
cantones tendran facultades legislativas en el dmbito de sus competencias y
jurisdicciones territoriales. Las juntas parroquiales rurales tendran facultades
reglamentarias. Todos los gobiernos autonomos descentralizados ejercerdn facultades
ejecutivas en el ambito de sus competencias y jurisdicciones territoriales™.

Que, el Art. 270 de la Constitucion de la Republica del Ecuador sefiala “Los gobiernos
autonomos descentralizados generaran sus propios recursos financieros y participaran
de las rentas del Estado, de conformidad con los principios de subsidiariedad,
solidaridad y equidad”’

Que, el Art. 425 de la Constitucion de la Republica del Ecuador sefiala: "'El orden jerarquico
de aplicacion de las normas serd el siguiente: La Constitucion; los tratados y convenios
internacionales; las leyes orgdnicas; las leyes ordinarias; las normas regionales y las
ordenanzas distritales; los decretos y reglamentos; las ordenanzas; los acuerdos y las
resoluciones; y los demds actos y decisiones de los poderes publicos. En case de conflicto
entre normas de distinta jerarquia, la Corte Constitucional, las juezas y jueces,
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autoridades administrativas y servidoras y servidores publicos, lo resolverdn mediante
la aplicacion de la norma jerdrquica superior. La jerarquia normativa considerara, en lo
que corresponda, el principio de competencia, en especial la titularidad de las
competencias exclusivas de los gobiernos autébnomos descentralizados”.

Que, el Art. 426 de la Constitucion de la Republica del Ecuador se refiere a ‘“Todas las
personas, autoridades e instituciones estdn sujetas a la Constitucién. Las juezas y
jueces, autoridades administrativas y servidoras y servidores publicos, aplicaran
directamente las normas constitucionales y las previstas en los instrumentos
internacionales de derechos humanos siempre que sean mas favorables a las establecidas
en la Constitucion, aunque las partes no las invoquen expresamente (...) No podra
alegarse falta de ley o desconocimiento de las normas para justificar Ia vulneraciéon de
los derechos y garantias establecidos en la Constitucion, para desechar la accion
interpuesta en su defensa, ni para negar el reconocimiento de tales derechos”.

Que, el Art. 427 de la Constitucién de la Republica del Ecuador define ‘‘Las normas
constitucionales se interpretardn por el tenor literal que mads se ajuste a la Constitucion
en su integralidad. En caso de duda, se interpretaran en el sentido que mds favorezca a
la plena vigencia de los derechos y que mejor respete la voluntad del constituyente, y
de acuerdo con los principios generales de la interpretacion constitucional”

Que, el Art. 1 dela Ley Organica para el Alivio Financiero y el Fortalecimiento Econémico
de las Generaciones en el Ecuador define el “‘Objeto.- La presente Ley tiene como objeto
generar alivios financieros a personas naturales y juridicas ante la situacion
apremiante, ocasionada por los inconvenientes derivados de los racionamientos de
energia. El alivio se implementard a través de incentivos financieros para que exista
un inmediato progreso econdmico, mayor insercion laboral y estimulacion del
emprendimiento como sector fundamental para el desarrollo econoémico y social de un

pais”.

Que, la Ley Orgénica para el Alivio Financiero y el Fortalecimiento Economico de las
Generaciones en el Ecuador establece una: Disposicién Transitoria Octava: ‘Se remitird
el cien por ciento (100%) de los intereses, multas, recargos, costas y todos los accesorios
derivados de los tributos cuya administracion y recaudacién corresponda a los
Gobiernos Autdnomos Descentralizados, asi como sus empresas amparadas en la Ley
Orgédnica de Empresas Publicas, agencias instituciones y entidades adscritas, inclusive
respecto del impuesto al rodaje siempre que los contribuyentes realicen el pago total o
parcial de dichas obligaciones hasta el 30 de junio de 2025. / Si antes de la entrada en
vigencia de esta Ley el contribuyente realizé pagos que sumados equivalgan al capital
de la obligacion, quedardn remitidos los intereses multas y recargos, restantes El
beneficio de la remision del impuesto al rodaje, serd extensivo inclusive para los equipos
camioneros y de maquinaria pesada utilizados para la construccion de ingenieria civil,

minas y forestal”.

Que, el Art. 4 del Coédigo Organico de Organizaciéon Territorial Autonomia vy
Descentralizacion (COOTAD), establece “Fines de los gobiernos autdnomos
descentralizados. - Dentro de sus respectivas circunscripciones territoriales son fines de
los gobiernos auténomos descentralizados: (...) b) La garantia, sin discriminacién
alguna y en los términos previstos en la Constitucién de la Republica, de la plena
vigencia y el efectivo goce de los derechos individuales y colectivos constitucionales y
de aquellos contemplados en los instrumentos internacionales (...)"".
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Que, el Art. 5 del Coédigo Orgénico de Organizacién Territorial Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), sefiala la ‘‘Autonomia. — La autonomia politica,
administrativa y financiera de los gobiernos auténomos descentralizados y regimenes
especiales prevista en la Constitucién comprende el derecho y la capacidad efectiva de
estos niveles de gobierno para regirse mediante normas y 6rganos de gobierno propios,
en sus respectivas circunscripciones territoriales, bajo su responsabilidad, sin
intervencidn de otro nivel de gobierno y en beneficio de sus habitantes. Esta autonomia
se ejercerd de manera responsable y solidaria. En ningin caso pondrd en riesgo el
cardcter unitario del Estado y no permitird la secesion del territorio nacional. La
autonomia politica es la capacidad de cada gobierno auténomo descentralizado para
impulsar procesos y formas de desarrollo acordes a la historia, cultura y caracteristicas
propias de la circunscripcion territorial. Se expresa en el pleno ejercicio de las facultades
normativas y ejecutivas sobre las competencias de su responsabilidad (...)".

Que, el Art. 53 del Codigo Orgdnico de Organizacién Territorial Autonomia vy
Descentralizacion (COOTAD) define la “Naturaleza juridica. - Los gobiernos
auténomos descentralizados municipales son personas juridicas de derecho publico, con
autonomia politica, administrativa y financiera. Estaran integrados por las funciones de
participacion ciudadana; legislacion y fiscalizacion: y, ejecutiva previstas en este
Codigo, para el ejercicio de las funciones y competencias que le corresponden (...)".

Que, el Art. 54 del Cédigo Orgdnico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD) sefiala las ‘“Funciones. - Son funciones del gobierno
autonomo descentralizado municipal las siguientes: a) Promover el desarrollo
sustentable de su circunscripcion territorial cantonal, para garantizar la realizacion del
buen vivir a través de la implementacién de politicas publicas cantonales, en el marco
de sus competencias constitucionales y legales (...)"".

Que el Art. 55 del Coédigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), establece las ‘‘Competencias exclusivas del gobierno
autonomo descentralizado municipal. - Los gobiernos autéonomos descentralizados
municipales tendran las siguientes competencias exclusivas sin perjuicio de otras que
determine la ley: (...) ) Crear, modificar, exonerar o suprimir mediante ordenanzas,
tasas, tarifas y contribuciones especiales de mejoras (...)"".

Que, el Art, 57 del COOTAD seiiala las ‘‘Atribuciones del concejo municipal.- Al concejo
municipal le corresponde: a) El ejercicio de la facultad normativa en las materias de
competencia del gobierno autébnomo descentralizado municipal, mediante la
expedicién de ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones; b) Regular, mediante
ordenanza, la aplicacion de tributos previstos en la ley a su favor; c¢) Crear, modificar,
exonerar o extinguir tasas y contribuciones especiales por los servicios que presta y
obras que ejecute; d) Expedir acuerdos o resoluciones, en el dmbito de competencia
del gobierno autébnomo descentralizado municipal, para regular temas institucionales
especificos o reconocer derechos particulares (...)".

Que, el Art. 172 del Codigo Orgdnico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD) sefiala los ‘‘Ingresos propios de la gestion. - Los
gobiernos autdnomos descentralizados regional, provincial, metropolitano y municipal
son beneficiarios de ingresos generados por la gestion propia, y su clasificacion estard
sujeta a la definicion de la ley que regule las finanzas publicas. Son ingresos propios los
que provienen de impuestos, tasas y contribuciones especiales de mejoras generales o
especificas; los de venta de bienes y servicios; los de renta de inversiones y multas; los
de venta de activos no financieros y recuperacién de inversiones; los de rifas, sorteos,
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entre otros ingresos. Las tasas que por un concepto determinado creen los gobiernos
autéonomos descentralizados, en ejercicio de sus competencias, no podran duplicarse en
los respectivos territorios. La aplicacion tributaria se guiard por los principios de
generalidad, progresividad, eficiencia, simplicidad administrativa, irretroactividad.
transparencia y suficiencia recaudatoria”.

Que, conforme el Art. 186 ibidem, la ‘‘Facultad tributaria. - Los gobiernos auténomos
descentralizados municipales y distritos metropolitanos mediante ordenanza podran
crear, modificar, exonerar o suprimir, tasas y contribuciones especiales de mejoras
generales o especificas, por procesos de planificacion o administrativos que
incrementen el valor del suelo o la propiedad; por el establecimiento o ampliacién de
servicios publicos que son de su responsabilidad; el uso de bienes o espacios publicos; y,
en razon de las obras que ejecuten dentro del ambito de sus competencias y
circunscripcion, asi como la regulacién para la captacion de las plusvalias (...)".

Que, el Art., 491 del Coddigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD “Clases de impuestos municipales.- Sin perjuicio de otros
tributos que se hayan creado o que se crearen para la financiacién municipal o
metropolitana, se considerardn impuestos municipales y metropolitanos los siguientes:
a) El impuesto sobre la propiedad urbana; b) El impuesto sobre la propiedad rural; c) El
impuesto de alcabalas; d) El impuesto sobre los vehiculos; e) El impuesto de matriculas
y patentes; f) El impuesto a los espectdculos publicos; g) El impuesto a las utilidades en
la transferencia de predios urbanos y plusvalia de los mismos; h) El impuesto al juego;
e, i) El impuesto del 1.5 por mil sobre los activos totales’’.

Que, el Art, 2 del Codigo Tributario sefiala “Supremacia de las normas tributarias, - Las
disposiciones de este Codigo y de las demads leyes tributarias, prevalecerdn sobre toda
otra norma de leyes generales. En consecuencia, no seran aplicables por la
administracion ni por los 6rganos jurisdiccionales las leyes y decretos que de cualquier
manera contravengan este precepto’.

Que, el Art. 5 del Codigo Tributario define los ‘‘Principios Tributarios. - El régimen tributario
se regird por los principios de, generalidad, progresividad, eficiencia, confianza legitima,
simplicidad administrativa, irretroactividad, equidad, transparencia y suficiencia
recaudatoria. Se priorizaran los impuestos directos y progresivos’'.

Que, el Art. 6 del Codigo Tributario sefiala los ‘‘Fines de los tributos. - Los tributos, ademads
de ser medios para recaudar ingresos piblicos, servirin como instrumento de politica
econdmica general, estimulando la inversion, la reinversion, el ahorro y su destino
hacia los fines productivos y de desarrollo nacional; atenderan a las exigencias de
estabilidad y progreso sociales y procurardn una mejor distribucion de la renta

nacional’’.

Que, el Art. 8 del Codigo Tributario establece la “Facultad reglamentaria de las
municipalidades y consejos provinciales.- Lo dispuesto en el articulo anterior se
aplicard igualmente a las municipalidades y consejos provinciales, cuando la ley
conceda a estas instituciones la facultad reglamentaria’’,

Que, el Art. 54 del Codigo Tributario define la ‘“Remision. - Las deudas tributarias sdlo podran
condonarse o remitirse en virtud de ley, en la cuantia y con los requisitos que en la
misma se determinen. Los intereses y multas que provengan de obligaciones tributarias,
podran condonarse por resolucion de la maxima autoridad tributaria correspondiente
en la cuantia y cumplidos los requisitos que la ley establezca’,
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Que, el Art. 65 del del Codigo Tributario sefiala Ia “ Administracion tributaria seccional. - En
el ambito provincial o municipal, la direccion de la administracion tributaria
corresponderd, en su caso, al Prefecto Provincial o al Alcalde, quienes la ejerceran a
través de las dependencias, direcciones u 6rganos administrativos que la ley determine.
A los propios érganos correspondera la administracion tributaria, cuando se trate de
tributos no fiscales adicionales a los provinciales o municipales; de participacion en estos
tributos, o de aquellos cuya base de imposicion sea la de los tributos principales o estos
mismos, aunque su recaudacion corresponda a otros organismos’’.

Que, el Art. 319 del COOTAD refiere que los consejos regionales y provinciales, los concejos
metropolitanos, municipales y las juntas parroquiales rurales se podran reunir de
manera extraordinaria por convocatoria del ejecutivo del respectivo gobierno autonomo
descentralizado o a peticién de al menos una tercera parte de sus miembros. La sesion
extraordinaria sera convocada con al menos veinte y cuatro horas de anticipacion y en
ella se tratardn Unicamente los puntos que consten de manera expresa en la
convocatoria;

Que, el Art. 13 de la Ordenanza que Regula el Procedimiento Parlamentario para el
Funcionamiento del Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Cantén Shushufindi, en lo que respecta a la sesion extraordinaria determina “El
Concejo de podrd reunir de manera extraordinaria por convocatoria del Alcalde o
Alcaldesa, o a peticion de al menor una tercera parte de sus miembros. La sesion
extraordinaria serd convocada con al menos 24 horas de anticipaciéon y en ella se
tratardn Unicamente los puntos que consten de manera expresa en la convocatoria,
sesiones que podran efectuarse cualquier dia de la semana,

Que, mediante memorando Nro. GADMCHSFD-DF-2024-1250-M, del 18 de diciembre de
2024, el Ledo. José Ibarra Quezada, Director Financiero (E), manifiesta a la Ing. Lorena
Cajas Rodas, MSc. Alcaldesa del GADM del Cant6n Shushufindi, lo siguiente: “(...)
con fecha 09 de diciembre de 2024 en registro oficial No. 699 fue publicada la “Ley
Orgénica para el alivio financiero y el fortalecimiento econdmico de las generaciones en
el Ecuador” (...) Ante la normativa expuesta se adjunta borrador de ordenanza
elaborada por la Asociacion de Municipalidades del Ecuador para que se remita a
Procuraduria Sindica para su analisis;

Que, segin informe Nro. GADMCSHFD-PSM-2024-699-1, del 18 de diciembre de 2024, el
Ab. Edison Procel Macias, Procurador Sindico (E), manifiesta a la Ing. Lorena Cajas
Rodas, MSc. Alcaldesa del GADM del Cantén Shushufindi, lo siguiente: “(...) al
revisar la LEY ORGANICA PARA EL ALIVIO FINANCIERO Y EL
FORTALECIMIENTO ECONOMICO DE LAS GENERACIONES EN EL
ECUADOR, en el que claramente sefiala en el Art. 2 que el ambito de aplicacion serd
para el ambito ptiblico y privado y en todo el territorio nacional, le corresponde a este
nivel de Gobierno expedir la correspondiente normativa (Ordenanza) de aplicacion
local que recoja los lineamientos determinados en el indicado cuerpo normativo, mismo
que analizada que ha sido el Borrador de Ordenanza anexo al tramite elaborado por la
Asociacion de Municipalidades del Ecuador se sujeta a dichos parametros, en
consideracion me permito recomendar que al ser un Ordenanza de indole tributario, sea
canalizada por su autoridad, conforme lo manda el Art. 60 literal e) del COOTAD";

Que, mediante memorando Nro. GADMCHSFD-DF-2024-1260-M, del 23 de diciembre de
2024, el Ledo. José Ibarra Quezada, Director Financiero (E), manifiesta a la Ing. Lorena
Cajas Rodas, MSc. Alcaldesa del GADM del Canton Shushufindi, lo siguiente: “(...)
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El proyecto de “ORDENANZA DE REMISION DEL 100% DE INTERESES,
MULTAS Y RECARGOS, DERIVADOS DE LOS TRIBUTOS, INCLUSIVE EL
IMPUESTO AL RODAIJE, CUYA ADMINISTRACION Y RECAUDACION LE
CORRESPONDE AL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON SHUSHUFINDI Y ENTIDADES ADSCRITAS", se
encuentra amparada en la “LEY ORGANICA PARA EL ALIVIO FINANCIERO Y
EL FORTALECIMIENTO ECONOMICO DE LAS GENERACIONES EN EL
ECUADOR” (...) La implementacion de la ordenanza propuesta permitird un alivio
financiero a los usuarios que mantienen deudas con el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Shushufindi y no han podido ponerse al dia por
el valor de los intereses que incrementa la deuda. La institucién municipal también se
beneficiara de su aplicacién, ya que ayudara a la recuperacion de cartera vencida, por
lo que Ia Direccion Financiera recomienda se contintie con el proceso para la aprobacién
del presente instrumento legal para su aplicacién’;

Que, segun informe Nro. GADMCSHFD-PSM-2024-0705-1, del 23 de diciembre de 2024, el
Ab. Edison Procel Macias, Procurador Sindico (E), manifiesta a la Ing. Lorena Cajas
Rodas, MSc. Alcaldesa del GADM del Cantén Shushufindi, lo siguiente: ‘“(...)
Revisado el Ante Proyecto de Ley de aplicacion local denominado: ORDENANZA DE
REMISION DEL 100% DE INTERESES, MULTAS Y RECARGOS, DERIVADOS
DE LOS TRIBUTOS, INCLUSIVE EL IMPUESTO AL RODAJE, CUYA
ADMINISTRACION Y RECAUDACION LE CORRESPONDE AL GOBIERNO
AUTONOMO  DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
SHUSHUFINDI Y ENTIDADES ADSCRITA, se evidencia que la misma se sujeta a
los Requisitos exigidos por la Constitucion de la Republica del Ecuador, Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacién, Ley Organica
para el alivio financiero y el fortalecimiento econdmico de las generaciones en el
Ecuador, publicada el registro oficial No. 699, de fecha 09 de diciembre de 2024, entre
otras normas conexas, en razon de aquello se recomienda se proceda al tramite
legislativo pertinente, esto es que sea puesto a consideraciéon de la Comision de
Planificacion y Presupuesto, para el respectivo analisis’’.

Que, mediante oficio circular Nro. GADMCSHFD-A-2024-0149-OFC, del 23 de diciembre
de 2024, en el cual la Ing. Lorena Cajas Rodas, MSc. Alcaldesa del GAD Municipal del
Cantoén Shushufindi, remite el ante Proyecto de Ordenanza denominado: Ordenanza de
Remision del 100% de Intereses, Multas y Recargos, derivados de los Tributos, inclusive
el Impuesto al Rodaje, cuya Administracién y Recaudacion le corresponde al Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Shushufindi y Entidades Adscritas,
dirigido a la Comision de Planificaciéon y Presupuesto a fin que analice y emita el
informe correspondiente.

Que, mediante informe Nro. GADMCSHFD-CM-CPP-2025-001-1 del 06 de enero de 2025,
los sefiores integrates e la comisién de planification y presupuesto recomiendan lo
siguiente: a). - En el titulo del presente Proyecto de Ordenanza, se suprima la siguiente
frase: “Inclusive el Impuesto al Rodaje,” constituyéndose de tal manera: ‘‘Ordenanza
de Remision del 100% de Intereses, Multas y Recargos, derivados de los Tributos,
cuya Administracion y Recandacion le Corresponde al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi y Entidades Adscritas; b). - En
el Art. 2, sobre el “Ambito”, luego del Gltimo inciso se incremente lo siguiente: ‘‘y
entidades adscritas’’.; c). - En el Art. 7 que trata sobre la Competencia, luego de la
palabra “‘costas’, se incorpore lo siguiente: ‘‘(a excepcion de los honorarios a terceros
por procesos coactivos iniciados con anterioridad a la entrada en vigencia de la
presente ordenanza)’’; d). - En el Art. 9 sobre la Remisién de intereses de mora, multas
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y recargos causados, luego de la frase: ‘‘de los tributos’’, se reforme a lo siguiente: ‘‘de
conformidad a los articulos que precede.” estableciéndose de tal manera: ‘‘Remision de
intereses de mora, multas y recargos causados. - Se condonan a todos los sujetos pasivos
de la jurisdiccién cantonal, la remision del 100% de intereses, multas y recargos,
derivados de los tributos, de conformidad a los articulos que precede’’; e). - Que se
suprima la frase: ‘‘inclusive el impuesto al rodaje’’, en todos los articulos en los que se
encuentre dentro del presente Proyecto de Ordenanza; f). - En el Art. 12 que trata sobre
los Pagos previos, se modifique el primer inciso de la siguiente forma: “Si el
contribuyente hubiese realizado pagos previos a la entrada en vigencia de la presente
Ley Organica para el Alivio Financiero y el Fortalecimiento Econémico de las
Generaciones en el Ecuador (09 de diciembre de 2024), se aplicaran las siguientes
reglas:; g). - En el art. 11 que trata sobre el “Pago de la obligacion”, se modifique de tal
forma: “Pago de la obligacion. - Los contribuyentes deberdn realizar el pago hasta el 30
de junio de 2025".(...)

Que, segun informe Nro. GADMCSHFD-PSM-2025-005-1, del 06 de enero de 2025, el Ab.
Edison Procel Macias, Procurador Sindico (E), manifiesta a la Ing. Lorena Cajas Rodas,
MSc. Alcaldesa del GADM del Canton Shushufindi, o siguiente: (...) Una vez que se
cuenta con el respectivo Informe por parte de los Integrantes de la COMISION DE
PLANIFICACION Y PRESUPUESTO en el que sefialan las observaciones y
recomendaciones, mismas que se han acogido en su gran mayoria, reformdndose la
recomendacion sobre la disposicion transitoria segunda, en mérito de lo actuado, una
vez revisado el Ante Proyecto de Ley de aplicacion local en referencia, se evidencia que
la misma se sujeta a los Requisitos exigidos por la Constitucion de la Republica del
Ecuador, Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, entre otras normas conexas, en razon de aquello se recomienda sea
puesto en Consideracion del seno del Conecejo Municipal para que sea analizada y
aprobada en Primer Debate.

Que, la sefiora Alcaldesa, en uso de sus atribuciones, ha notificado a la sefiora concejala, y
sefiores concejales, dentro de los términos de ley, la convocatoria para la sesion
extraordinaria del dia martes 6 de enero del 2025.

Que, en el cuarto punto del orden del dia, se ubicd para tratamiento y resolucion del concejo,
“Conocer, resolver y aprobar en primer debate el proyecto de Ordenanza de Remision
del 100% de Intereses, Multas y Recargos, Derivados de los Tributos, Cuya
Administracion y Recaudacion Le Corresponde al Gobierno Autonomo
Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi y Entidades Adscritas, presentado
mediante informe No. GADMCSHFD-CM.CPP-2025-01-1, suscrito por los sefiores
integrantes de la Comisién de Planificacién y Presupuesto e informe No.
GADMCSHFD-PSM-2025-005-1, suscrito por el Ab. Edison Procel, Procurador
Sindico Encargado.

Que, luego de conocerse la explicacion de por parte de los integrantes de la comision de
planificacion y presupuesto, del drea Juridica y con los argumentos expuestos por los
sefiores ediles, el sefior Alcalde Subrogante, pone a consideracidn del seno del concejo
el punto del orden del dia para el debate, analisis y resolucion correspondiente.

Que, se calificd la mocion presentada por el sefior Concejal Ab. Ortin Vasquez Merino y
apoyada por el sefior Concejal Ing. Freddy Rodriguez Litardo y, se recept6 la votacion

y se obtiene como resultado que la Unica mocion presentada, obtuvo votacién por
mayoria absoluta del seno del concejo municipal.
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Que, el Codigo Orgédnico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion en el
Art. 57.- establece: Al concejo municipal le corresponde: a) El ejercicio de la facultad
normativa en las materias de competencia del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal, mediante la expedicién de ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones;

Con las atribuciones establecidas en el Codigo Orgdnico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion COOTAD.

RESUELVE:

Articulo 1.- ACOGER el informe No. GADMCSHFD-CM.CPP-2025-001-1, suscrito por
los sefiores integrantes de la Comisién de Planificacién y Presupuesto e
informe No. GADMCSHFD-PSM-2025-005-1, suscrito por el Ab. Edison
Procel, Procurador Sindico Encargado.

Articulo 2.- APROBAR en primer debate el proyecto de Ordenanza de Remision del 100%
de Intereses, Multas y Recargos, Derivados de los Tributos, Cuya
Administracion y Recaudacion Le Corresponde al Gobierno Autonomo
Descentralizado Municipal del Cantdn Shushufindi y Entidades Adscritas,, con
las siguientes observaciones.

Que dentro de los considerandos después del 321 de la constitucion se
incremente el articulo 325 de la constitucion.

Que en el articulo 11 se agre la siguiente frase y /o hasta que se mantenga en
vigencia la Ley Orgénica para el alivio financiero y el fortalecimiento econémico
de las generaciones en el Ecuador,

Articulo 3. REMITIR la presente resolucion al 4rea juridica fin que proceda a incluir las
observaciones en el proyecto de ordenanza y emita el informe para el segundo

y definitivo debate.

Lic. Mercedes Castillo Paladines, Secretaria General Encargada del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Shushufindi. CERTIFICA: Que el presente
documento, fue elaborado una vez conocida la votacion del concejo municipal, y leida la
presente Resolucion por parte de la suscrita Secretaria General Encargada en la sesion
extraordinaria del 7 de enero del 2025.

Shushufindi, 7 enero del 2025

Lo certifico:
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"5, Lie-Mercedes Castillo P.
SECRETARIA GENERAL (E) DEL GAD
MUNICIPAL DEL CANTON SHUSHUFINDI
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